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I. ‘Ars grammatica’ & ‘English grammar’
0. 77 vxXHO XXk 0E#
. TEXHOERICK 28

1. Ars L LTOXH:

2. Scientia & L TOXH:

I. ‘Ars grammatica’ & ‘English grammar’

HEOFEARMNC BT 2 X ES b4, [ X (grammar) b L <1 35374 ) (English gram-
mar) IZBIL T, En L) A EEEEENTW»0ERIL, SEZBOBEO—HERTLO
LLC BELEESH D, NS T3E] 2 258%, XEFENL L QR SERNERE O —
DL THVWTW, ZLT, 20 [ 12T 2 BRI, NEOREIZ SV ToH
NEDOBEBRZWAIZH S L TVDEZ NS o7, EXIICEHL T, BB X 2 FA AWK
FTOBRIEZMA T2 LI12h 28, [E 1220 T0EHL 0 EELERNIC BT 22 L
Lo NHEICHETABRORER BB T AL N TES, ZOREIR, 4 ¥ AEEM
HoO—FHELTOEREHEL W2 E4L9,

%9, HiE ‘grammar’ OFER%EZ, ZOREIZETIH»DIF > THEHMRL TBLKESH
%, Grammar &\ i, ¥ Y v YiEDreappacct) (scil. téyvy) OFRIZEIHDITZ, 2@
)13 grammatical (art) ZHYT 3 ELRTIV, Thbb, FY L PETIE, oy 2L
729, &7 LWk, reappary OFHT grammar OEHRICHVWSNZDTH
%, roappacit) DFIETH % ypapparids 12, ERRINIE yoappa (oappara), 2% Y ypdow
(to write) aN7b D TH 2, Zhnicid (1) T-8&< L THERE) ¥, (1) IFTEs
bobh¥) OTHOBENERE D -/, Lidio> T, joappatuds DFBIX, TErNizL 0
L - X)) ZHl> Q0B &, T30F - 0 (GEANFR) 128 L 002 oFEE» 5,
HENIE THER ] 28T )k > 72, BT 318, ypappacuy) (tépy) 13 TXXFETHRIN
2h® CCHR) 1B L 272008, TSHNCE L 2 A0 D 0] & W) ORFEHETH -
EeEZTLW,

ZHOFY U¥EEIL, 7 EET (ars) grammatica (= grammat1cal art) LRI Nz, F
Y o YEED poappati)) BIGRIEGERD [XHED ] L\WH 2 Thoehd, 57 VEOR
BBV MExianzbo G oW hHE] W I BEN2EMZ2EL 0k, L
72755, ars grammatica iX, BBV THAWSLN TV XX IS KEEST 2, %
Nz, PIcFBETEIEINAMOBEENARICL L 5T, ISILFEOHEL LT,
TASCERE ) & TEERET) 2 v o7 SCEENIRZ TAL URRT 2 2 e 8 @B ThH
-7z,

L#L,ﬁﬁmﬁﬁ%ﬁ%%bb,@ﬁ%u%ﬁéubtﬁof,gmmmmﬁmﬁbfm
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7o TSR OFERIE, 2 L& L CEEENICUIE T 28Il Es N TAVWSh 2 L S
127 ot IO =22 (trivium), 2% ) HECHRE O L 08 1 B—T 305, TRz,
Me&e] —o—FHE L TXBIEINBI12vW2nlE, grammatica 122 212, BRI2BWT
(SR ERRSNDEFED D O—20 FROEHIZ TV TL %, L L, o—<iFER
FHLL 2RO RICB W T, HELINAZENE S 7 VEICE 20 08T <XTTHY,
FRTNCOFEMITIFUELPBEL CHEIN OV, ZDHIZ, grammatica D EARN
SH5E, 157 VEBOME Thh, 72 157 VEIIE) LW By FaE Lz, 272, 2
DR L ERIZ, [L38121d, grammatica 725 MEM—M ] &4 THERERO A 2 /3% 0 &
B L L2202 Th B,

HHE L i 0BI%IE, ‘grammar school’ 7 3 GAERO YN0 B R s i 51F, B
LI HRINDETH S, 2O MM 157 K %2 3R LT/ 2 &, Samuel
Johnson » > X DEFEIZ L - T, HHIEIZA S,

“Grammar school: a school in which the learned languages are grammatically
taught.”(1755, S. Johnson, Dictionary)

Z2ICEINTWS TEME] twiyold, ERoF vy« 5705, LB ERELT
Wk, EEICBWTIE, FBHEELR A5, SN T30ESER BEIZE I N, 2 0H]

TFL LTI 7 VEEs [SOEMIC ), 2% ) WEOBMNONEZ KA Z 0 b ols-FarcdEmL <,
BRINZM—DEHETH o105 TH

Lo L, +AHKICAS L, grammar 7 2 %L, 77 U3EUAOMOFEO I
WARLTHWSONS XS 12k 572, ZDEMDOIEL, John Palsgrave, Lesclarcissement
de la langue frangoise (1530) O 2hORHITH 2, > XD FHIX, The Oxford English
Dictionary (OED) »3i& L TW 2 #HOHITH 2,

“So that the accidentes, vnto the partes of reason in the frenche tong, and other
preceptes gramatical, which I haue but brefely and in a generaltee touched in my
secode booke...” (1530, Palsgrave, The Authours Epistell)

AL < Palsgrave 1%, RHILEE LT, 2EZn X H)ICHNTWS,
“Of the thre Concordes of gramar in the frenche tong.” (Heading, Ibid.)

Yo Pc #5147 % grammatical, grammar OffEEE LCo AN, Ho»I27 5 v 2EE
OIEICHEHEL RSN TV D, T, 2EXOYPMHD AL VEEORHEFICE T 2KE L IEH
TRETH B,

Richard Percival, Bibliotheca Hispanica. Containing a Grammar; with a Dictonarie
in Spanish, English and Latine, gathered out of diuers good Authors... (1591)

coEE,xHO ‘a Grammar® X & BT, FEEOFEHE LA (T, “The Analyticall Table
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for the Grammar” @ ‘the Grammar’ X, 24 VEOXEEZIEL T3, BE, 20K
1213 “The Spanish grammar” #3930 HiZhb /> (HHIN TS, 20 LHI12L T, +
Nt o Iz, EKES FUEBIZORB WS N T\ grammar 73 538k, 75 U RER AR
A VEDO LY BAERFEEBIIH L TLAVWLNZIZW o/, Thbb, 537 0 HEL WK
Foo grammar 73, —ELEEREZ DL DIV ok EERLTWS,

HHELERBEED X% ¢TI0 grammar T 2 2 &4 WBlc o, B iR
%% grammar EHZ DTS2 EICD LV ERIB DI ENEBINS, EEEYOIEN
HE LT bbbt Willlam Bullokar o = 0EE2ET %, 72+ b Bullokars Booke
At Large (1580), Bref Grammar for English (1586), Bullokarz Pamphlet for Grammar
(1586) Th 2, Z DD B—OEF, [HEOH) FHEEBIEDCD) O—RAMETHY,
[HEBRRDIT, #HLP»IZ, TRICHAHETEZ) 2% BECHREINL TV, BV KE
DHAD 21T, DEDOTLABBR SN 5,

“...by the which amendement the same Authour hath also framed a ruled Grammar,
to be imprinted heereafter, for the same speech, to no small commoditie of the
English Nation ...” (1580, Bullokar, Booke at large)

Bullokar %% ‘the same speech’ &iR~TW2 DI, [HiE ZIEL TVWIDTH 205, H
oo THA% & b7 -2 (a ruled grammar) &\ ) EBUE, BERTEbh 313%
) AT A LR L Tlhwvw, EEEIZBWTY, Bullokar iz ‘the Grammar for Ing-
lish® L WoH A EHWT WS, PIULHEEZD L 02O L (‘parcing of english speech’)
TZORBEIEND Z L 2HIEL 25, 12X A E2RIC, EENOESMBONEEO I
(‘the secretes’) ZEIDIZFILDE WA Z L EWHMHFL T3, 2F Y, HIEOXHEIXENE
BONEA~OHAOKRER L2, EWVWIBAVRELZOTH S,

(i) WEoLHE: (‘the Grammar for Inglish’
(i) #HMNEZEO Y ((Grammar for other langages’)

AR L7k 91z, Bullokar o X H:#EIY, FHEEO [RET, #HL» TR Akl (‘easie,
speedie, and perfect vse) ICHHAT 22 L2 HEE L TWasD T, Z0EAN - BENTHE
FMNARPERINTOL I E2BHEL WD, 525,

LS —oDEE~ MY, Bullokar 23ME0L D5 F o YHMOERICRON D L H 1T, L
B —EHoHEKTH->T THA 12X ->TEELNDZLDTH S, EEL NI LETHD,
bk ‘a ruled grammar’ L\ M3, ZHZEE BRLTWD, X 51T, HEBAREL
fEHEE L BRI T, 2ED L HIZHN TN 2,

“... We had kept our owne language still in the same signification or meaning:
which being a primitiue and simple . . . is commonly, but of one sillable of apt
signification or meaning, more easie to be ruled with the art of Grammar, than those
borrowed wordes.” (1580, Bullokar, Booke at large, Chap. 1I)
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Quintilianus PEFHICIZ, (BN LOOHR I LITHIE AN, OOEES] LHETh TN
BODTH D, HDWIE, THELCZ L] Ohy»i2id §T2 IFErehnL o) s FPExN
THY, TFy2L) oL LTI Tic TSN 0oofiE)] OEIBTELLZOTHS
DR

SEER O S 7 UER - BIE, 13 A EA Quintilianus DR F 0 F FHE L T
%, lan Michael oW 72&RNZ X i, 22X X ) LRI s,

(2) [Grammatica] ars recte loquendi recteque scribendi scriptorum et poetarum
lectionibus observata. (Perottus, 1430-80)

(3) recte loquele recteque scripture scientia. (Sulpitius, late 15 c.)

(4) congrue loquendi scientia: recteque scribere docens: usu, ratione, auctoritate-
que constans. (Whittinton, fi. 1520)

(5) recte scribendi atque loquendi ars. (Lily, 1468 ?>—1523)

(6) ars bene loquendi. (Ramus, 1515-72)

(7) ars recte loquendi cuius finis est congruens oratio. (Sanctius, 1523-1601)

U EARZAOEROEZNAEZ, MO ZHHOICEMET 2L, 2&¥0 L )12k 2,
(i) ars (Perottus, Lily, Ramus, Sanctius); scientia (Sulpitius, Whittinton)
(i) loquendi—scribendi (Perottus, Sulpitius, Whittinton)

scribendi—loquendi (Lily)

(iii) recte (=properly, correctly; Perottus, Sulpitius, Lily, Sanctius)

congrue (=suitably; Whittinton)
bene (=well; Ramus)

¥, W% ars (art) Th 2 L EHERT 2%E 1L, PHPLROEHIZHE>TWDE 2 L 273
LTWd, L LIEH T~ &3, EEBUNOSGEFIC, k% scientia (science) Th 3 &
RETL0b 5222 Thb, PNEHDE D scientia 1, [HEE), 22010 L < MEERH
EVWI)RBOIRICE 23D TH-72EZLND, LrL, ZOHMIZY, ¥HEIBZ 12
o THE XN HEEIEL TBY, THa Eh TFEL) v SBIO—IIC 2ud
T2k, LLAWRHATSZLETH 2,

LA L, )5, BHEAZHGEE ars OO ERIZ DX ) TH-712Th 3 H o, M

B DO CHSL, ars OFBEFEIZ, DR LV DE OB EEHEL Tk, EEZILN S,
(i) [L3E» ars —— [%Ft) (a certain branch of learning)
(i1) g ars —— k) (skill)
Thbb, §iEL, ars 2PEED liberal arts ® arts IZEFEL W5 [2EM) ORI L
T, THBEHSE) R [BEEE) IR 2 =20 S HE LTo (X 2Z22 I8 Th-
2o BEI, Lok BEC, TFHET L] R I#ECZE) 2o B (principle) % EH#iz
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AT 2HERIRL Tniz,

BB EEED art Th B, science Th 3 HIZEET 2B EOMEIL, art & science Dk
BLLTOERNEZOLO L L EENS >, »RIVBBTHZ, LEX LY. Bkl
&, iz, < the seven (liberal) sciences’ &\ ) FEFRAS ‘the seven liberal arts’ & i3 &
MY RZEEL L THWLNT, WhWw3 =2 (Grammar, Logic, Rhetoric) & P42
(Arithmetic, Music, Geometry, Astronomy) %4832 LX) BENEEL »
%, FENZB W UL, art & science AWM ABERTXII NI LDz, DadEd
Caxton »H#| (14894F) 45 Th 2, The Oxford English Diotionary »>X D EZHIL,
27 ) IS E QX2 FIHL T\ B,

ART sb. 8. A practical application of any science; a body or system of rules serving
to facilitate the carrying out of certain principles. In this sense often contrasted

with science.

2F Y, art OAREIAEED U EHEOEBENZER &V SR S50 5 Art 135 (doing)
ZBAR L, science 13413 (knowing) DHEEZHUL Y P ThH 2, 2D Z L1z OED 0181t
OOXOFABICL > TLHS»IZR B,

1724 Watts Logic II. ii. § 9 This is the most remarkable distinction between an
art and a science, viz. the one refers chiefly to practice, but the other to speculation.

ORI, THEE) ICFEELTERT S art &, TR 1253 2 science XA % ¥
203, Z0BHLE, DmFEE »>HRAUCET 2BETH 5,

%7z, OED 73 SCIENCE 3b. THZMHb BEIC2 5 TH5 H, Science (= éxcariipm)
B B O EE (theoretic truth) 12BE{RL, art (=cépy) XS 2HEOMELET LD S [
i#] (method) ZMEIZT 2, EWVWIDORELEREINTVWE XHITHBEFE I, LirL, 2
@ science AL L UL, BRZILAINTHOONZ O TRESHEL 5, T2 b, science
PHECHA L2y, HEO SN RSHICE S X ) REBMNBIEEL W) EM 2 b 5T
GHHBELITTH D, ZHITKLT, art PEHLZEINCES 2 L8 HEIC L - T8
NEEHE2BELT 2B LNZH G512, science & DEROXBIIHE TR 252 &
BB, Lok ) Bl L BBy 2 IRAN 2 BRIE, k% art & L TH %%, science
RS 2 OEBERFIZL > THRTH S I,

X0, WEEBEWOES S bARL 2 loquendi & scribendi ®NEREIZ RSN 2 EEEIC,
b ILEE YT 208535 5, Scribendi % loquendi & Y 4537 TTW3 Dk, Lily 73T
HBEVIBREI, ME2HELITCNEOTHS ), ZHICEL X, BrAEOMIZIE, 5
FUBIZEEOH VTR E U TEREOREIIH SN, R RPOBERE R AWMIBNT
L IF VENHWADBETH >l 2BEI AT RETH S, L1h->T,Ramus % Sanc-
tius 1I2BWVWTIE, WHEDFEFKIC loquendi NHZHHTVWBEDTH 5,

=1z, IEffiz (recte), #ENC (congrue), LfkiC (bene) &\ BEE EIkT 2 L 013,
MTHBI D INEDTT UEBOBHRDOALY HIE, MREOERDO ZNSREIEICEALE
WEHEZ 52 LIZREETHA S, lan Michael 2348 L T\ 3 X 912, B0 b bhn23E
22k00, »NSIE—ERVERIIBEVWTINSOREZ AV TV, EWnw) 2 i1z
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MHEIND, BZF5L, 57 UEBOEBE Lo TEEl b, 77 V3N TR ICTES
HEY BECESHEIZ LS, L0 BRD -7 ThE9, AN @ HEREEN
“ Grammatically: According to the rules or science of grammar” (Samuel Johnson)
LEBELEERISGENLOTH -7, EELLN D,

III. EXHROEHRICKZES

1. Ars & LTOXE

LEHEEEM O 55 L ER B X BAMN 2 SOEOEHR O E 51 T, EE OISO
FhbOBBELZZ00T8, 130K BT 2BANLER2E5A T0a, ZONFR (1)
Mgy, (1) TET &) & r#Edz by (i) MNERIC) oZHE2HY 20t RE T3,
Lily » MUEX RIEMICENY FELAEV T 22 L0l Thd sl L) EHROH L 28
L LTOBEKRZEL TV2ICT Eav, I OERNZERITH L WOEESsEA I
12, FAMKEICR > THHETHS, EEZTI W,

FEMEORFEN T « XHEF L LT, BIfES Ben Jonson, 3545045 Charles Butler,
A Milton o zhzho (305 OEFE#RESSITERLTHL I,

(8) Grammar is the art of true and well-speaking a language: the writing is but
an accident. (a 1623, Jonson, Grammar)

(9) Grammar is the Art of Writing and Speaking wel. Which consistets in the
Institution of Letters, of Syllables, of Woords and of Woords Adjuncts. (1634, Butler,
Grammar)

(10) The Latin Grammar is the Art of right understanding, speaking, or writing
Latin, observ’d from them who have spoken or written it best. (1669, Milton,
Accedence)

[y okl 288U MECZ L] BEIZE - UL MRNAZ 2 Th 2T 2 Jonson
OEBIL, EHINRETHS, ZDEFHFIL, Scaliger B L Ramus OFEZES ANE L
FTAENEBEORBTH D LEL SN T WS, Sanctius 121U Ty, EMEZELS 2 XHE0EXH
B L TWhIL2ZBAEbLTNETHS ), Jonson 234K FEINHW SN TWD HE
BHEL T VE- LB HMOFELENL, b TERNZBAICIT> Wi EEb R
N 580, Z0 FXDiss T, Jonson X, THEOEELX WMNThHY, BT Iz
Tl LTV B, X 51T, RRER - B RE - BSERICE s TRKZEDTER VWL D
THD, LVWIPNDEZIL, Bacon KO EBTFOBREIZ £Ho0nTnwarL Zx156N0
2, L L, »NBZONEROBROTNTOBRIZBENWT, 20k 2 ERIZEE LS
LR 2EBLAZLEEZA LV, PN LT, UROIEEEER LERICLBETH - 72307
LEBORBR, BYFhO0EER, 77 BRI I A EREECEL T LWV 1
—fR N 2 SRR ORI, S, FNDZ L TER P20 TH 2,

Tzl 2 @Y e) XVWEHRT 20 X912, Butler 13 EFI2EL 2 L 0 #%¢
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T TN, PNOHELHOREIZ LTSN T3 L 912, “the Institution of Letters,
Syllables, and Woords” (27 - S - B OBE) HXE% KL 03 ¥ 3, Butler
13, “Woords” »ETEMEADEEm%E, “Woords Adjuncts” OFETT 7 & bR AJFHE
L W3, Butler o 3FE, HRmL Y L XFHPOTHY, BEERELY L BFY
BEZBEBOMBICHERL W2 EE51 k9,

55 UIED AR L L CE L Accedence commenc't Grammar (1669) »'EIg12, Mil-
ton 1XFTAd (10) POSUEDEHRZBS T2, 20 EHEO 40 TIEET X E HTE, “right
understanding . . . Latin” 2SN TWB2ETh2, 77 v BEFBICET 2, Y T

[EEL720 L, [V $300C, 57 VEDERZHAT MNELS BT 21 L)
ZEMHADEME 225, & Milton 3% Z T\, 20 EIE, BEFENS TFELF & I#
EF OMBOEMT, L @HRE] ovhz2ZE L ELTOEHRTHZ I LE2RL T
%, X512 “obsrevd from them who have spoken or written it best” ®ZilHIE, &
D Jonson DI DHEFEOBELIIFHK DO L W) BEBRERENLE2ZHOTVWEEEZ X ),
Znix, Milton BH® 57 VEFBOEBOKE L SELNEZLDOTHS I,

PUl, ZA0EE» L, 1305 OFEHICETINE2 > E0HEICKE T 22 L8 TE 2,

(1) SCEIE THEGND (art) TH 5,

(i) HRIEFEOERBEMED GIL - 32 -8ifv220) ofE2EELT 3

({ii) R TEE L, TIELWY, [ EFa) SEOERENZHEX %,

(iv) XHERERICEINERIN TV FBOBRICESWTHREIN S,

(V) SGERAEANRL2 AR - BSEIESES2 2727,
NEERDO 5 7 UL, M ZE 0T oSGER L, ZoEBORAKIZ, TAEL-
EFx CHMT L] LW) SETAPEREBONEEBEL TV AEHBEELRZLTVWS, 20
4% I, BEo (#B) OoMHICERHLEZLOTHIEEA S, HE -BEBEIT2] LI E

SEEBIOEMK, Tbb 27 (reception) ML, BADS HIZEDHLNTVWZOTH
59,

ZOEBROSEIC L AEBIC B WL, I5ICH0BZ AL LTI, SEICET 20X
D& D RBHEZORBICHEL Q2 b2 e TE D

(i) SBEHEL L CRRELOBIR L)
(ii) FEBEESER I N IREE (L)

ZoEEIN R EHENREOSEY, BEETH 2251, —HEARERETH->TH L
Wi, EEACE>TONEBTHZ I 7 VEERT T /Xngmxféi\%z%bf’iﬂiﬁﬁfﬁv’c’b i
Wo Ly 25 Lp 12BEY 2000 EREM L FIERGEL, HNGESR 2513 art (Bdk) &
RELEZOTHD, TNEZRRATIIE, 2ENLIICLD2THS I,

m" u{w

Grammar (Art)
L—————1L

(rules)
[Figure 1]

Lids> T, oo EBIE, SGEREEZ TR (rules) ORICBWTH-E T 22 &
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BZORLNRBE L 2 >TW5b, §idkeo OED o ‘ART’ 0OFEHETRAZL I, BHERE
FIBTEIZ, 2N2B5256LH ko HBAUOKTR] OFEL, it LToXEILE
WTREERZOTH 5,

N ars & LTRSS, FAMKROER 2 b0Z 20 2 RSN TS, %
OEXEFELEEEIZ, SEFEHO 2 H»OH TH 2 Speaking & Writing 0EHETHY, 20—
HoOFEWMOZERE W JET I3E) BEFEST SN TWD, &L, N2 IERPADE
BERZ Do
(11) Grammar is an Art that Teaches the Right Way of Speaking and Writing,
according to the particular Form of every Language. (1700, Lane, Key)

(12) Grammar is the Art of Speaking rightly. (Note: I have left out the Art of
Writing, because that is an Accident of Speech, and none but the essential or chief
Things ought to be put into the Definition.) (1711, Greenwood, Essay)

(13) A Grammar of whatever Language, shews the Art of Speaking and Writing
that Language well. The English grammar teaches to speak and write the English
Language rightly. (1769, Buchanan, Syntax)

(14) English Grammar is the art of speaking and writing the English language with
propriety. (1795, Murray, Grammar)

FHBIBIANEERICOTHOBENISZ2IINE L, IN5OHEEDEHRNEIL, KEMWN
iR ZN L IE R > Qi nwz L3R5, Greenwood 13 T3 HEifl) 13 EEEz v
STIRABITH B EE-> T35, ZNid Ben Jonson OFEEEH] 5012 521 T\ 3 5255
TH Do

UE, +t - FAERROERN 2 GEBIE, SEFHOL2»NOEL LT 200 — [EFT
Zr) ok ECIE) QL BOE2ET 5805 Ze2BLE LT, B TELS
BEE LI, IOXEBPEHRITHZ LW 2 &k, s X oscEEE o 5 7 0wk
FOEHENED SBPLL TOBRWNWEWI EIRIZBWTTH D, Z LT, ZOEHKROHKRE X I,
Tl e FAMHIRE D 2Th L, ZOBRORIITWA22TY, 3L A L UEENT
N7 ETYWSLTH S,

L Lizhs, /AR E WO, RENAEHICIIHSE2135Y, Z0HR
BEWTH LW B2 RT Lo BbnzZ e 2 T 22 L8 TE 3, KD
speaking & writing 2 R 23 % [£H (expression) DEEEIZHI 2 SETBED
EEZPOL LD ERZ 251, H/AMRICH L CHERL 28502, 2% o (i), (i),
GV)DOSEEHROE L TWD, ERABZENTE D,

( i ) %ﬁ (expression) ........................... performance
(ii) {zEE (communication) -----eeeeereereenee intelligibility
(iil)  #E] (regulation) ««eeeoeeeeeesemeemmineens rules

(iv) %% (relation) .............................. structure
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COEIONEEIGHENZL O TH B LD oY, (B - Bl Rz 2ERTIH LY
BEESXICEBEL TR LI,

3, BT, SE2HICFEEOLE» L2 TRT, EEoHEB2HEIZLLY
DTH->T, A (communication) 2 EDOEELEREL K2 TH 5,

(15) [Grammar is] the Art of disposing ... Words properly, in a Sentence, to ex-
press any Thought . . .and make it intelligible to any person. (1754, Martin, Intro-
duction)

(16) [Grammar is] the art of applying [articulate] sounds and letters consistently
for the purpose of communicating the thoughts of one man to another. (1765, Ward,
Essay)

(17) Grammar is the art of one human creature speaking to another, so as to be
understood. (1779, G. Brown, Letter-Writer)

+ B EREIZ B W L, speaking D%, b B 5iE (alanguage) LT F L EEE I N
T2 - 72705 ZLEBRO ) LICHMBINTWE 0L LT, ZNBEEDOLLPICE
BHanaowbardb-o7z, L L, Lo E#ix speaking OxfR & 74 2 EEOIL % EZE
LTWBHET, Gz ZELEEOHMABEKRIIBEW TARLRTZEHERAZL TWE0THD
BN 2 SRRSO —HORIFEH L T0 oz L, 215 0FERH] ,E%Eﬁ%
KHIZE B2 TW3, 2 oA, %%ktrwaiypmﬁifi&<f,i%t%a@i
BICEH L e slonkzbotEBions,

COFUOBSUCODWTHEHINEZ LN LI =255, Zhid, S92 FTLaL, FEER
JEFICA) TRAETRE THE BAP»EVWI 2 TH D, ZONMBIZY2XERIE, Zh%
[ THBL L, 2EIL, ZOHE2RZ 9,

(i) 1754 Marting,” to express any thought”
(ii) 1761 Lowth,“ rightly expressing our thoughts”
(iii) 1761 Priestly, “conveying our ideas”

i

(iv) 1765 Ward, “communicating the Thoughts

2ok TBEOXEE] LR THENEE] L\vw)E XL, speaking OB DT
PHILITHEAT, GiEEREATIEANEL, BEINIABRLOSDOMOBHHEET 2,
SN EECHT AT ORNES TH > T, SHIZBVTLRBE L OXIEEERSIEEEIC
Harh->3IF TV BETH 2, MEHZ B W T, Locke, Hume, Berkeley 25 o fRER 3R /¢ 203%:
MPTEOFERE LR L TV LE2EZDLE, ZONELRHELZT2EW) 2 Eid+aI1c#
w%ﬂgobﬁb,bﬂbnﬁ,gwF-ﬁ@@uJ#ﬁ%@ﬂ%%E%kLTm%;t&
#yh¥ % lscientia & L CHOXHE] OBAUICHBIE#EMESH 22 L 2ERHLTBZ 9,
ﬁm@@h&bf,i&fFﬁ%@%ﬁJkLT%b%ﬁ& <A AR IC B b T
2, 2EOHINZ S TH D,

(18) Language is a method of conveying our ideas to the minds of other persons;
the grammar of any language is a collection of observations on the structures of it,
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and a system of rules for the proper use of it. (1761, Priestley, Rudiments)

(19) To improve upon a language, observations must be 'made upon the manner
in which words are actually used in it. A methodical enumeration of the rules and
laws of its construction is the grammar of it. (1762, Priestley, Lectures)

(20) [Grammar is] the art of using words according to certain estabilshed rules.
(1775, Devis, Accidence)

SHIBEEECFETHY, Z0FFEONHEIR, Z0ZFEOMELEBRL HEoNT T
DIEFR] ThB e\ Priestley o3 ERIE, HAHKCICB T 230EBL UL, EbaE
NELYDTHBEEALD, ZOEZFHIE, BRIZHBIF 2 Chomsky @ BRI H:D EHIC
—REBELBLDO»H B, “. .. by a generative grammar, I mean simply a system of
rules that in some explicit and well-defined way assigns structural descriptions to
sentences,” (Aspects, p. 8). Priestley 255 L QW2 013, XiE B0 TN 1%, ZEASERE
KAWL QW EH—3 b bERA2BRICBRE L ERE»NEZNELDTHS, L L
’Cb‘%}S\T B, L, BROXERZLH T 7 VERICEBIL, 77 VB0 TEHE 1I2k-
HERBLIIELEOKHLT 2E¥D L) IZhITNWS

“It must be allowed, that the custom of speaking is the original, and only just stand-
ard of any language. We see, in all grammars, that this is sufficient to establish
a rule, even contrary to the strangest analogies of the language with itself.” (1761,
Priestley, Rudiments, p. 11)

ANEOEEOHEREIFEL SEOEAICLY, Z<HAQHEA L L <131 (‘the general prac-
tice of those who write it (i.e. the language), and the almost universal custom of
those who speak it’) %D EED #HA %*’Li?%@k—ﬁﬁ"f%% EE9, LT,
Priestley 133CH:1E, ZEOWBWS DL - - MHEVER »#%% (‘observations on the
various changes, combinations, and mutual affections of words) X Y Y r—>, & ¥
LT3

XM TR E, BUCHREERCERRIICEE I N2 b o Tk < T, BEAMNLEL S
FDEIZK (observation) 2> SR X NAE R SV Priestley o 3yEalE, BRIz w
THLEAT 20 TH D, ZOHEFD ‘observation’ DFEWIL, T INZTTHL L IRHE
2| (observed truth or fact, OED) %53 & & 112, TRE»SED SN AL L 13k
] (a rule or maxim gathered from experience, OED) ®OiSWRIZIREL THEK 2 o\, B
4 %12, observations = rules & \»9 M3, Priestley DEF % AL RiA T8I0 B
TR TH D,

BBICEIvVOBLAE LT, ke BEHAECERIZRbIEINTH2 &3 2 0EL 185 %
(21) Grammar is the Art of Expressing the Relations of Things in construction,
with due Accent in Speaking, and Orthography in writing, according to the custom
of those, whose language we learn. (1706, Richard Johnson, Commentaries)

ZDEFEND 0 ‘Relations of Things’ % ‘Relations of words’ 127?75, John
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Newberry (1745) Th 2, ZD#E z1x Samuel Johnson » TZEIEFEH] O DEHIZLE
BAERITL TN D,

(22) [Grammar: 1] The science of speaking correctly; the art which teaches the
relations of words to each other. (1755, S. Johnson, Dictionary)

(23) Grammar is the Art of expressing the relations of Words in Construction, with
due Quantity in Speaking, and Orthography in Writing. (1769, Buchanan, Syntax)

(24) [Crammar is] the art of expressing rightly the relations of words to one
another in sentences. (1781, M. Trinder, Essay)

ZOBAISYL O, TREMHEOBR 2Fb T2 ERT 20 TH 295, R B
DT Thbb HEE) 2EHL QWA Z L2RT, EBHECBEKREIL, HlodFnwh2
TNIE, TREE] (structure) 3 L <ix THERK (construction) 23y 22 &3, Hlbo
MBHIXATY » > 72 William Hazlitt o SCEEBICH S50 12N TW 3,

(25) The grammar of any particular language (as the English) describes the par-
ticular structure and idiom of that language ... It only teaches the use and con-
struction of the different classes of words . . . (1810, W. Hazlitt, Grammar)

Lk, ars & L Toxiks, GRS » SHFEL T, FAMGRIIE, (R - B - BEiR
EEMT S WEBANCEBINTO -2 f@lfEE BERL T& 7z, 2o, SEESO K
(practice) X S7EEM (performance) IZEH T 24P Th-> T, 7ok 2 MO (K% fEEIC
TA2HFICE0TY, (REZOLOOHINNEIZERT 200 TH 2, bbb, SiEUIE
% lan Michael L 72k 912, AEPICE> OO BRI 228 TE L 9,

(i) EBEEROWYE (the study of language in use)
(ii) FBIERZOWSE (the study of language itself)

DRIZERL T i LToEl 13, 2o 1o cBEET2 30 THY, TRZEE
Lol 13, HIcLT Z0oBHESENBEEZMAETZI LTSS, EFX 5,

2. Scientia & L TDIE

EHEEREIO 5 7 X HEX O 2T, Sulpitius & Whittinton 13, X% scientia Th
BEEFE L. TabDL, BiER, R TERICELEY, B0 33281 L L, B#F
ik, TRUNCET 2 Lo ELTWd, 20 ZAOEROH W scientia 1, 13
L D) LS ERThoeEND, SHTES TR I— 3 bbb, THHEN
fe—EOHE L RS I N, 2O RN EOTICFEEIN2BEINER
ZBES Y 2R, 2EL WO TRA» ok, 23, MEFL» BFHEICHL TK
BlEn s —HOREMERE L TOXHETH 72, 5L LI,
EEDPOHER T, Nik% scientia TH2ZLEFREL TWBL0IE, b ThRWV,
fEHALISK, ars grammatica OAIZE TS ars 25, TR A5 THGh ) oE®RICHKD 5h T
BRI NBI2W>CTh, R MR oFERICE W T sclentia RT3 013 1384 E
WD THD, HED D - & LFHAOHEFIZ, 2X0fBRSN 2,
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(26) Grammer a scyence; grammaire s fe. (1530, Palsgrave, Lesclarcissement)

oSz IE, ~v ) — AW TH > 72 John Palsgrave @ Lesclarcissement de

la langue frangoyse X \> 7 5 v AFE LMD 2h 0, THEANGERE) WS TN D, 2
nit, YEZ—EOERTHZ L L TWBIZT &RV, MHORE, 7L 21E Florio (1611),
Cotgrave (1611), Phillips (1658), Kersey (1708) 13, X% art & L TEHEL W3, X
» Kersey oIz LW1IHITH 3,

{(27) Grammatical, belonging to the Science of Grammar. (1708, Kersey, Dictionarium)

ZoBzBEWTY, VEP—HO¥ME L TELATEARERTH 1,
LT, THEM) ELToMERISIT 2008 LT, TRE] & LToNHELE WS I
FELE0E, FAMEONLBE TS 572, 2X® Farro ofl2% 5 Th 3,

(28) Grammar is both a Science and an Art, consisting in the system of a regular
Digestion of Rules and Observations, which properly and absolutely appertain to each
Part of a Language or Speech as is intended to be taught. (1754, Farro, Grammar
and Vocabulary)

Bk (22) 1248172 X 912, Samuel Johnson 133 H:#%—J5Tl3 science & L, F7- )5
i art ThBEV ) EHREREOADTELCV S, LiL, hhit 20 [FEE 2 ]
L7230 2> TR, BB art & L CoSEO R 2B TV 2,

(29) Grammar, which is the art of using words properly, comprises four parts;
Orthography, Etymology, Syntax and Prosody. (1755, Johnson, Grammar)

Z ® Johnson D5EFHIL, speaking & writing & 2453 2FE L L T using words & \»
IFEAERNVZOTH L), A, EE IFHELIEORY) tEHLLLE, BoMHAEM
E#Hz 2HEME Lo XL oXLE EORBICEHRL TWenThHS 9%, Johnson »
PeazEEedn) o HBIE 1755 B <Th Y, + T2 Harris, Hermes 75 1751 12 RiF s n iz,
L# L, Johnson %% Harris @ ¥E L) 2B 2 L S B2 21372005 2 L,
Z o [HFERR] Ok OERICET 29 E) TIPS TRV,

FERMI2I1E Harris @ Hermes 735 ThH 2170 Y, bbbl Priestley 12350 T, art
L L ToXHEL science & L TOXHEAKINZ DWW TOH LWEBRSPAKIZINTWNEZ L%

ZE LT, Priestley O HEBALERKTDZLIZT 5, £F, »NOSE LN EFScH
THHMEEGIHL TR LD,

(30) Language, whether spoken or written, is properly termed an Arf; the rules
of it being calculated to direct our practice: and it is, without all dispute, an art of
unspeakable importance to mankind. . . . Grammars are books that contain the rules
and precepts of this art ... the rules of Grammar, when persons are capable of
using them, do very much facilitate the acquiring this art ... (1762, Priestley,
Lectures, ‘Introduction’)
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(31) All Art is founded on Science, or the knowledge of the materials employed
in them and their fitness for the uses to which they are applied. (/bid.)

g r BB EED Y (method) Th 2 L7+ 2 &1, Priestley 28 ZmD3% Rudiments
A7T6DIZBWTT TICH L PIZ L TW St TH B, 2 ofEZ2 W LIdETRIZIE, SEEEH
HEE2ALU o TR BFEINQEZRSRV, ZLT 2o AL 1, 2o
ENEENEBELLRINEINZ Lo TRITNIEIAL R, EhNIEEZL S, ZoHAlDERZ,
Priestley R YHETHZELTVWEDTH S,

EES Z L3, Priestley 23 S0 2 E 2 512 %72 - T, Tk (art) &7 F}2 I(science)
EOBEHRZ VLI EVW) Z e 2BEL WD ETH S, i, FTER KRB
—fREND ZEh s, MEOREFZEEZHIAT S, ¥4bb, »503EMIFRICHEBELZENT
W, ZOMERE] Ewvw) ok, FificHWsn 2 #Elo T (knowledge) THh, 20>
FEAEBICRB I N2 B EORBEICHEHL T0 a0 as0HETH 2, LEY, 20X A
Ao TRhRTE, ZoERRrTEeabolictbyonszy, shfEksnszy sz
B TERWDTH D, Priestley o F ) MEIOMEL LT TR &, Mo IGH L EEL
LT Tk o#& 7213, £ X112 de Saussure #ii{ langue & parole & DX5l% TR %
bOTHBEGZ2LD. T, ZHICHEL -BROBEICIZMEEILS 512 L T, Chomsky
DX BIY %5 S8R/ (competence) & SE5E A (performance) #ME/RT 20D H 2L E 2
5Nz,

Bl LTCoEER 2L Lo X% @it 5 2 LICBE L ¢, Priestley 13, Bk 3
FolwmzFb LT MEBORININT 2 Az BANZETHOW WS, »id, BE¥Ese
& (‘Medicine’) Z > &N RO L TEL TS,

(1) RSB (‘the art of curing diseases’)

(i) JWHEG (‘the theory of Physic’)

RRDIBREL, ZNZROEFICBW T, BROBRICER ISP EVL, 8
FRBEEIATH LRAOHGI >V TEVWL TSI ZLZRLTLAV, L LBERZO
Lok, NMEOWHE: ZhWIHRGIN2EEOHEHLICAEEINZ Z LIdH»rTh 2, ¥k
5, ZOMEBEOMHEIEHAL, IHHEEZ2LA25L T, BROBEROBEOEBICHFHETH 212
HEWRWHLTH B, 2 LT, BY¥OHFL, AKoRSKOBROERNEZEEY 2L, FIHsH
BERFMME (materia medica) P ZNZTNOWELZEHFEL, ZNOOMHEIEA%2EZET %
Zr %, —FHoR%ErE2 2% (‘to consider it as a science’) Z &, EHICET S, &
Priestley 1338 L T\ 35,

Y Lo &, Priestley 3> ¥ IO EEICET 28AzHm L T02

(i)

SO (‘the art of language )
(i) H#HOHH (the theory or rationale of language’)

Bk X 912, »NIEEEZ0L0E—Fm art & LTEZ W58, ZED art L LTD
Wi, b b SIEBNERICEET 2HIE, SEOREE (science) 12HEEME% Bha1i3 2 5 20,
o kid, WROBREL, WHEREZEZZLLAVTY, ERICERT 22 I 2120 TYH,
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REERICER 2BV TWED LEMRETH 5, Priestley I ‘science of language’ &\ %
BiAWTwWARWINnE Y, TEEBORE) ICHUTZ 00 LT, TEECHR 1L RR
AR LHRLTWS

ZEOEME LTONERZOER2 BrAE 252\ TEECHE ) 13, fMEHskL, [
2T BLDTHS ), Priestley oFHIZ, &M TH 225, 2&D LT >T05,

(32) This theory or rationale of language is the subject of the following course of
lectures. In them it is proposed to point out the several powers and modes of ex-
pression that sounds and characters are capable of, to trace their connexion with,
or relation to the ideas they represent; and to shew the actual variety of the ex-
ternal expressions of the same mental conceptions which different languages exhibit.
(1762, Priestley, Lectures, ‘Introduction’)

Z OEFTT Priestley B$EEOHHE L GERITNEEHH L L BF 0303, 2E0=F
BT 52 LN TE B,

(1) FHA - XFORRIEFREA
(i) HA - T AL oBER
(iil) BTk 2 A—BSOLHOER

HAEEZERT 22 L0 TE 2 AASEICIE, Bz oBRE - Bz MicEy 268
Hhsfih |G X T b, b Priestley &2 2, ZoFBRL LT, & 2 XRBIEEIEC
LY IBEEMICEL, BEREEICLY) Z0EERBABI LN TES, 202 b, AK
ORWBEEOLEZENTFE (instrument) & LTOYNF - EEOLO2ZNENDIR, Zn5
DFEZE, 1, INOBAMOHEBEREL V) HNZIGL T0 20298 2568555 5,
L33, 2%, B BEOREOFERL L TOER L NF— SEMEOWE, e
LCOENE—ORBEE H2 L TW5,

E7 (sound) ¥ L <& (character) k,uL (idea) & D EARIZ DWW TUIE, #RELCOWN
BasZBc > TENTNE-STANEBE2B ) L W) BXICEL, MEHEXHE) (uni-
versal grammar) 72\~ Uiz NEEHE3E (universal language) ®FHHE W) 2 LI2HET 3,
BREOSELHE T, BHEADL>LLELTWE L0, HEICBIT 2 KIES AR T
X%, 2oZrh o, AHEoBE .- EEnFTel - BRZREANTIEETSH 2 THEMN - WEH
‘=28 (philosophical and universal language) %5, ABOFHEDZERTE % RFEIZL T K
RKOFEREAEZEVWI ZEBTRITES, LT3, ZOWENTECET Priestley nNEZ
X, B5 Dr. Wallis 32 & » TERIZBWTERHL TGRXTWS, LiHL, FHLEEE
DHERIZDOWT D Priestley #5213, ¢ L% Harris, Hermes: or, A Philosophical
Inquiry concerning Language and Universal Grammar (1751) o288k &\, & F 4
I,

SEODH LA L WD 2 LT L T~/ 5T, Harris 1322z KBIGETHES W 2B
22T, 2EOLIIHEHPAL WD
(33) We may either behold SPEECH, as divided into its constituent Parts, as a
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Statue may be divided into its several Limbs; or else, as resolved into its Matter
and Form, as the same Statue may be resolved into its Marble and Figure. These
different Analyzings or Resolutions constitute what we call PHILOSOPHICAL, or
UNIVERSAL GRAMMAR. (1751, Harris, Hermes, Chap. I)

BEORKER, ZOMRERIIOHT 2013, X 2B, B2EHCoRT228TH2, 2
NIZHLT, b H)—203 0 H:E LT, Harris 32Xz RTDOTH 3,

(i) E® (‘Matter’) — KA (‘Marble’)

(ii) M (‘Form’) —— JE% (‘Figure’)
Z LT, pRIFEME, BIE (FEoL@BoRME Lo LBNE FEOER) @
ERICBWT, DXLk ) I2HVT 5,

(34) Its (i.e. language’s) MATTER is recognized, when ‘tis considered as a Voice;
its FORM, as ‘tis significant of our several Ideas; so that upon the whole it may
be defined — A SYSTEM OF ARTICULATE VOICES, THE SYMBOLS OF OUR
IDEAS, BUT OF THOSE PRINCIPALLY, WHICH ARE GENERAL OR UNIVERSAL.
(1751, Harris, Hermes, Chap. 1II)

SEOLBOFEME L ToBERTH 2O I N AR 2D, JIC TERIC X Y ) ElRA L
L) ki, ZNIEEE (word) Th B, L9 3%, Z0EIEYD LT (symbol of things) T

Y, @a0ins (symbol of ideas) TH Y, NODENESTAhREAR LD 5B
Thd, LORMEL>TNWS,

#< LT, Harris 128 > TR EEIIC HAET 2 LIcnd, 2%Y, SiB% atke
L <ZDMERERIZS#E T 5 2 L (“dividing Speech, as a Whole into its constituent parts)
NZED—2Th b, 50, ZoOSKEEARI L IEHIZDRT 2 (‘resolving it, as a Compo-
site, into its Matter and Form’) 2 & Th 2, 2O MiFEL & BT MHEEE] & FRL T
%, BEQELY KT AHEEINLOD T#(K] » ‘a whole’ EFrL, B & EMH—
SF W SEHIBLEKOKET > E % T4 (a composite) & L TXAILTW3 D, tEHZ N
. ZOZHEOSTER, Rk SHEOMBEOENEZL S0 TIEZLT, §TOHEL
Lo TABMNTH 2FHAIN Y 0 Th 275, [HEIE] LFRLTW5,

(35) GRAMMAR UNIVERSAL; . . . that grammar, which without regarding the
several Idioms of particular Languages, only respects those Principles, that are
essential to them all. (1751, Harris, Hermes, Book I, Chap. II)
DX HITEELTAD L, Priestley 0FZ TV A EHLEBEOMRE WS [EiEO M)
D—-o0H AL, Harris 0B LEEMHZ W LIZEPBEOIE S TH D LT HEDOKETH S
YEanz i, Lo L, Priestley 13 HS TXXEINBOERS Z0ftho XEICET 5
BB L 13, Mr. Harris ZofioX0EH & BRE2RBICT 2] LiivTwz, wihiz
Ly, 2O ADLHEHmR, BREHED L IXER L BERO ZItHN S B8 o e
b,§<@5%kﬂﬁ?é%@%tﬁﬂ%*wiékbfw%:kd,Eﬁéﬂ5o

[Ars ¥ L <o) & Iscientia & LT k) %, Zo ZFRCBELTH, SICE
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L <4, Harris 13BMEICXHIZ 3T I WBW, 72720, »idd 50 33555  proper names’
ThHoHAELITEEIRIMICEEL T, ‘Sciences’ & ‘Arts’ I2oW T RfiEE Hermes 05
MAFEMZETHL»IZL T3, HiFE % ‘Sciences, which are so many Systems of De-
monstrations’ & #H L, #%%E % ‘Arts which are the Theorems of Science applied prac-
tically” LIERL TW20Th2, 2 Y, PR —MFEHICBES L, 20 FHiko FRew
IR E DO L, EHNE, FEESENL L A FEREE A EEISHE T 5 2 L ICBREH B,
L LT3, Harris 13 Hermes OWEOL2»T, Z0EOHMYL LT, “its End being to
investigate the Principles of those Powers (i.e. the Powers of Speech) i~z
L2k »>T, BELRERTZNHEL Lo EREOHMA BRI 22 L2 TF¥e L ToXE]
DEROBEHETH 2L EZL QN2 L3S,

CRADEINT & U CORENIGRISHT 2 6 0 & LT, Silio B e Lok, Harris
& Priestley 12X > TRBICHERTETIRR SN2, 20X 5 2 XEBZ2 IO TVD O,
Encyclopaedia Britannica ¥ (1771) » ‘Grammar’ OFEZFE (LT ‘Gr. $&8EE
BFRY) Th b, Zodu, mINIBEHRN L GEDFEH SR S ERICEE L 72
NECLD)TBENTH 2] 252520 5HBE>T03, ZL T, X0 MHoOXEEz#H
ELTWD,

(i) #Hive e xn iz ((Grammar considered as an Art)
(ii) PBEE R X730 ((Grammar considered as a Science’)

[SHBEOHM] LW ZFRTIRIE X N 7: Priestley 0Bl L LT, =0 Gr. $iEEE11
LT MER2EE LToOE] LW EFRITBE VT, FHEN - WEN B 2 WL Tws o
Tbh 5,

9, MR I3 oz XI5l LCRE D,

(36) Grammar considered as an Ar#, necessarily supposes the previous existence of
language; and as its design is to teach any language to those who are ignorant of
it, it must be adapted to the genius of that particular language of which it treats.
—— A just method of grammar, therefore, supposing a language introduced by
custom, without attempting any alterations in it, furnishes certain observations called
rules, to which the methods of speaking used in this language may be reduced; this
collection of rules is what is called a grammar of any particular language. (1771,
Encyclopaedia Britannica, 1st ed. vol. II. p. 728)

CZICH AN NG TR E Re I3l 1k, wido TR 2 ERT 5508, 2 &
12 Priestley O EOEHE LA RNFOFEAL TV B L E2 5, 2O Lo, 134
LB, b AHEENEEE (‘any particular language’) ZEEL, 0O EBEoOHIBE R
B roEBNEENEE L TWS, Gr. $EE)S MBEICEIVEAINAEZSE] X, 20
Bk e 053215 <8 Y, Harris, Priestley 2%z QW HHER 7 TH30) - HiE
)& 35 I(a philosophical and universal language) I\ 2L D Th %, XHELOFEANL,
BRI SEOEEOBERICL > TELNZLOTHY, ZORANCEL SEOENH LG



ERIICH T 3 T3E30H: ) D& D= 49

S5nhiEasizvy, LLTn3
Plok )z THile e antsik) b2 bne LT, Gr. $EEFIT THFEL A

INNHE] ORNER2SEDOLHIZHBAL TN

(37) But grammar considered as a Science, views language in itself: neglecting
particular modifications, or the analogy which words may bear to each other, it exa-
mines the analogy and relation between words and things; distinguishes between
those particulars which are essential to language, and those which are only acci-
dental; and thus furnishes a certain standard by which different languages may be
compared, and their several excellencies or defects pointed out. This is what is
called PHILOSOPHICAL or UNIVERSAL GRAMMAR. (Ibid.)

fﬂ%ﬁ'&fﬂ&éntm‘% id, B30 [T - BN ThbE, S0 XL, b5
BoEiEE FEHEON > TWAEMOFEE 2> 0T <, TEE+nEk), B
KE@%%~%@#%°::k@«kmémg%ﬁﬁﬁét,o%m:ﬁt&éf%%io

(i) FErEYE OBROBIE
(i) ST > TRENL b 00K
() HEEE LEERT 2 HEDO T

o Gr. YEZF0EZ LTI, BERAO ZEREHAEO 0 FHMIL, HEIETIE HRlsh
%, L33, 2o Harris 2BV, BEMRERCONT 22 L L BEEOKEES L
TWBDLEWE X REE > T3, Harris o8&, 20k )% Oy, #38Ece -
Tﬁgmf%ékwvﬁﬁﬁ%ofﬁafﬁ%opm~%OmQM$)kva$Em&%®
LR % b o & DL, KPR % TEEN - MEEY SEE) o PRIOTFICiTR S 2 &0
TEZLDTH B, S BOERBELRIMOERY, ZOoHINLSHFE EREFHELZET
@W¥&%5taai7°

%12, Harris, Priestley, Encyclopaedia Britannica @ Gr. $EZ DI E LT XL
) 28D TWBEL 0L LT, Noah Webster, An American Dictionary of the English
Language (1828) o5& ZE T 21X 5w,
(38) [Grammar, 1:] In practice, the art of speaking or writing a language with
propriety or correctness, according to established usage.

As a science, grammar treats of the natural connection between ideas and words
and developes the principles which are common to all languages. (1828, Webster,
Dictionary)

TeEpRIc ) EA XN M E LX<k, T—HoRE L LToikEs # Webster 13X 5]
LTCW3, B0, 20 [E#) oFHO B xs T, TEEH ) (practical gram-
mar) &\ ) ZLFRE L HWT\nWB, oA TR - EEESCH: ) (2 philosophical and
practical grammar’) ¥ E) & &, EiEL W —HoBENEESL (T2, 239 HiRmW
L, NEEM) oifiy SFANICERL T0Wa0TH 2,

LI FIZ3 U < % 7- Harris, Priestley, Encyclopaedia Britannica #fji, Webster 12X %
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B ZoMOEENEREOBERICETZEZEZTT 22 LwdL, 2X0L Il THS9,

(1) ZEBLEEYL DR covvrerrememrmeenen grammar (ars)

(ii) %kﬁ%a@%%}

(iii) FEr@E&eoB&%
o9 b, (1) 13 M L LI TR 2E5ERT200THY, Zhd EFEdoL e
(v LoSENGTAIEST2LE, lars L LTONE oF@EEAR%, ZhITKL
’C(ﬁ)uﬁ%@@muﬁﬁggmf,mmmUaabfmﬁﬁjmﬁﬁukéo

........................ grammar (Scientia)

hofEmE U, HER b T30E) WHET28#%2, 20k ) 2tk ->T
IR ZEBEATH S 9,
(i) Grammar as an Art
‘use’ of speech

(rules or methods)

. ‘speaking’
Practice (‘ writing’ )
(ii) Grammar as a Science

‘power’ of speech

(principles or maxims)

‘knowing’
Theory (‘ understanding ’)

[Figure 2]

SEIZ, FAMKLOER - BIE, THIlFE LTo30E] o L <IE NEERR i 1k, 16 < 5
W EImCELC, EREOBEBRERYS Lok L, Encyclopaedia Brilannica ¥ Tl
ha TEH%EO ] (a grammar of any particular language) & FRL T\ 3, _:m‘
FLUT, TR¥E LCoXE] BB EYR, BLESoaARNZBERERI ZLi2dy, 2o
i, FE-oFBEICET AFEEICA»b Y AVELOOT, LA EEH] Lv»
SHTHREIND Z Lo, 2TOZEZERTNE, 2X0LIHIChD

(1)  Particular grammayr (structure)
word,—word,—word; . . . word,
(ii)  Universal grammar (connection)
{ word —— thing
word —— idea

[Figure 3]

fz2L, (1) 12BdL T, Harris @ Z 212X 0E, FEEBOBRICRON 2 HESE—
Kﬁﬁféé%éﬁd,:M%%ﬁi&®ﬁ5ﬁ§?%ék? ZEEEHTANETH B,

—RENCE AT, MU0 GEFKE, B k@%ﬁ,oibﬁiwiiib%,;a$%%b
CREBLESEOBRMNEEIC kofiib$§%f% EELITHEBEN M EREL TWS,
LEZTNEOTH D,
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M OYEIRE L H:DE 2121k, Priestley ok 512, BEOHMGZHEMNZEHL Tnw- T,
BHIC TEHEN - WENSE) 2ERL L) L W) BESSAL TN TV,

Grammar as a Scientia
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SYNOPSES OF JAPANESE ARTICLES

Development of the Concepts of ‘English Grammar’
in the Early Modern Period

Tetsuro Hayashi

I. ‘Ars grammatica’ and ‘English grammar.” An historical survey is in this
essay made of the development of meaning and use of ‘ Ars grammatica’ (ypappars?
téyvp) in the classical and medieval ages in Europe. Then, the process, in which
the term ‘grammar’ came to be extensively employed for any grammars of other
languages than Greek and Latin, is examined by means of grammatical works of
the 16th- and 17th- century English grammarians.

II. The Definitions of ‘Grammar’ by Typical Latin Grammarians in the Renais-
sance. The definitions of ‘grammar’ by Quintilianus (1 c. A. D.) and other renais-
sance Latin grammarians are presented and classified. Then follow some discussions
concentrating upon the three main themes contained in those definitions: (i) ars
or scientia, (ii) loquendi and scribend:i, (iii) recte or bene.

III. The Concepts of ‘Grammar’ by the Early English Grammarians.

1. Grammar as an ‘Ars”’ The present writer has traced in this chapter the
evolution of the traditional concepts of ‘grammar’ as an ars (art) in the definitions
of ‘grammar’ of the 17th- century writers (Ben Jonson, Butler, and Milton), and
the 18th- century grammarians (Lane, Greenwood, Murray). The peculiarity of the
traditional concepts of grammar as an art is explained in regard to the following
formula:

[Figure 1]

Grammar (Art)

L, L,
1

(rules)

The classification of the definitions of the ‘ars’ grammar is also made, the em-
phasis being placed upon each of the following aspects of linguistic activity.

(1) X PIreSSIOMN..uiunineninieeienineeetaen et eieaet e eaeiaeenaanans (performance)
(ii) communication ........cceceeeveviimiiiiniiniiiiniiieinanne, (intelligibility)
(iii)  regulation.....c.oeieeiieeeieeieeie e e (rules)

(V) Telation ....ivieiiiiin e (structure)
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It is thus noticed that the ‘ars’ grammar was basically concerned with ‘the
study of language in use,” while the ‘scientia’ grammar was more definitely concen-
trating upon ‘the study of language in itself.

2. Grammar as a ‘Scientia.” Only a few early grammarians are found to ex-
pound the concepts of grammar as a scientia (science). As early as the middle of
the 18th century, however, such grammarians as Harris, Priestley, the writer of
‘grammar’ in the Encyclopaedia Britannica, 1lst edition, and Webster began to
develop the scientific view of grammar. It is asserted by them that the ‘ars”
grammar treats skills, methods or techniques in acquiring languages, examining the
structural relations between words, while the ‘scientia’ grammar tries to explain
the natural connection between words and things, and words and ideas. The latter
grammar was more essential to all languages, and was generally termed ‘philosophi-
cal or universal grammar.’

In conclusion, the following formulas are given in order to clarify the relative
significance of ‘grammar as an art’ and ‘grammar as a science,” which had been
gradually recognized by the early English grammarians.

[Figure 2]
(i) Grammar as an Art (ii) Grammar as a Science
‘use’ of speech ‘power’ of speech
| |
(rules or methods) (principles or maxims)
l l
‘speaking’ ‘knowing’
Practice ( > Theory ( >
‘writing’ ‘understanding’
[Figure 3]

(i) Particular Grammar (structure)
word,— word,——words...... wordn,

(ii) Universal Grammar (connection)
{word-thing

word——idea

[Figure 4]
Grammar as a Science
(Theory of language)
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